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Kendrion (Eibiswald) GmbH 

Dr. Wilhelm Binder Sfraf3e 1 8552 Eibiswald 269 -AUSTRfA 

Magna FT S.p.A. 

Via dei Ciclamini, 4 
1T-70026 ~ Modugno (Bari) 

70020 -Modugno (Bari) 

1T -1TAL1~N 

Document address 

Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini, 4 
Accounting dept. 
7002fi -Modugno (Bari) 
[T - ITALI EN 

~~~~o~ 

~~~1~~ ~6~~~ 

Delivery Note 

Order No 

Customer No 

Our Ref.: 

Phone: 

Fax: 

E Mail: 

Cust Ref 
Our id At Customer 

Delnote No 

44~~19 

135292 

91019089 

~ ~ ~ 

~Z~~ 
Dei.Note slate: 

a7.a~.2azo 

Shipment id 517663 

Delivery Date 08.01.2020 
Delivery Terms FCA - ~ iCC lncoterms~ 2010 

Ship Addr Plant 100 

Ship Unload Paint 14248 

Transportnr.: 390609 

Line No Cust Part No 

Cust Part Desc 

Part No 

Schedule No Ref Na De1iv Qty Deliv Uom 

Close Order No Lot Batch No 

1 259 7267700 11712 400,00 pcs 

Schaltraagnet 550003952901 121219-GET2-2 

P151536-221938 

Net Weight: 268,707 kg 

Cust. stat. nr.: 85059029 

Country Of Origin: AT 

Chararcteristic description 

Drawing ntamber 

Materia! 

Characteristic value description Unit of measure 

P151536-221938 

Pack Aid Qty pack Aid Id 

Pack Aid Desc 

1 

20 

1 

20 

10130 

650AT GETRAG Kunststaffpalet#e 
20739 

650AT KLT 4315 Getrag 
20741 
650AT Getrag Neu Palettendeckel 

20740 

650AT Tray Getrag NEU 

Kendrlon (Eibiswaid} GmbH 

8552 Eibiswald 269 

bsterreiciS 

www.kendrion.com Gesch~ftsfúhrer Deutsche Bank AG 

fnfo~ibisyvald@kendrjon.com Dipl: ing, Klaus Pichler BiC: DEUTDE6F694 

Fax: +43 34fi6 42722 IBAN: DE64 6947 0039 0030 4188 00 
Tel.: -~43 3466 42322 

U1D-Nr. ATU 37756709 
UlD-Nr. DE ~47 825 ~29 

Fírmenbuch: Lg f. Zrs Graz 

FfV 59972 W 
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~ J Delivery No#e 

©rder No 
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Demote No Del.Note date: 

4fl~ i ~ 1 ~7.0~ .2U20 

.~ 

~ 

Tota( Net tt~elght [kgj 

Tota! Gross Vttelght jkg~ 
Tota! Volume [m3~ 

. 268,71 
312,1 ~ 

0, 09 

KendrJon (Etbiswatdj t'smbH 

8552 EibiswaJd 269 

bsterceich Fa~ ~+43 3466 42722 

Tel: +43 3466 42322-0 

www.keridticn.com GeschàftsfOhrer Deutsche Bank AG UID-3Y~ ATU 37756709 
info-eibiswafd@kendnon,com Dipf.-Ing Ktaus Pichler BIC; DEUiD>;6F694 UJD-Nr. DE ~47 82S ~29 

IBANsbE61 6947 0039 0030 4188 00 Fiqnertbuch: Lg f. 7.rs Graz 
FN 59972 W 
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KendrGsrl (Eibfatvntdy (3mbói 
Dr, LYdhelm 131ra3es CVaC~n 1, >';+5~ F.,laia4td 289,Ru,trla 

~ ~ ~ ~i~ ~ ~ -~- ~ ~~ ~ ~ S.rJ. 
ACCETTA2lONE MERCE 

Kendrìon (Elblswafl3J GmbFl 

Or. Wi~elm Birtder Slrafla i 
8552 ~i~~rrefd 269 
Austrkt 

t ~d3 346à 42322-0 
~ +~ ~es az~xz 
info-~ib~4sfd~isandrion.cam 

Quantità dichiarata: ~~~~ s~nvW.kendrian,oam 

Quantità effettiva: Gesc~itstptlrer_ 
Tipo Imballaggio; Irlg, !71(FH} 1Qaus Pl~hler 

Quantità {mbal{i:~ ©~( , 
Magna PT S.p.A tonformit~ alle schede d'im6a11n: ~ N8 Eibiswald 07.01.2020 

c/o Kuehne-Nagel Data c' ' ia:~(~. ,~. ,tP 
Firma 

Via dei Ciclamini, 4 

. IT- 70025 Modugno (Bari) ---~~ 

5peditionsúbergabeschein: DEL.NO. BARI 09.01.20 

Lieferschein 
Pai. Menge KLT Lieferschein Ariikel.Nr. Artikei. f~r. Kunde 
1 400 5tk ZO Stk 401110 P151536-221938 2517267700 

1 400 Stk 20 Stk 401111 P151536-221938 2517267700 

1 400 5tk 20 Stk 401112 P151536-221938 2517267700 

1 400 Stk 20 Stk 401114 P151S36-221938 2517267700 

1 400 Stk 20 Stk 401115 P151536-221938 2517267700 

1 400 Stk ZO Stk 401116 P151536-221938 2517267700 

1 400 Stk 20 Stk 401117 P151536-221938 2517267700 

1 400 Stk 20 Stk 40111$ P151536-221938 2517267700 

1 400 Stk 20 Stk 401123 P151536-221938 2517267700 

1 400 Stk 20 Stk 401124 P151S36-221938 2517267700 

1 400 Stk 20 Stk 401125 P151536-221938 2517267700 

1 400 Stk ZO Stk 401128 P151536-221938 2517267700 

1 400 Stk 20 Stk 401130 P151536-221938 2517267700 

1 400 Stk 20 Stk 401131 P151536-221938 2517267700 

1 400 Stk 20 Stk 401132 P151536-221938 2517267700 

1 400 Stk 20 Stk 401133 P151536-221938 2517z677o0 

1 400 Stk 20 Stk ao113a P151536-221938 2517267700 

1 400 Stk 20 Stk 401135 P151536-221938 2517267700 

18 Paletten 60x80x$6 

Gewicht: 5.61 

Kondition: ab Werk 

~~~r[~~i~~~~~~~4~~1~~~~i ~~~ ~~~~~~~~~ 

Kunden UID:IT0488685 

N~~~ ~~~~~~; ,tl,tltlltl,illl,tfttlt,},:,tli,llt:l111111}t , ;l:tl 1,

flér t:r: 4j~{itl141U1i1 11IIISIllt1111511I1Stlllll111t}IY4tit1141}lilillllltl}Illltl++++

~Wq1g\t ['gS~\J174111

j

~

p

~~gS~i11~j11ittill}NIIIISSjli111i11S1}tlllliillltildlitlrilllnf5lililllstitnll ltsttuwurt 

U R~111(Ul~ltll'A6~IIi1; Itl,lllilit{{il,nllftf,lttllll{Illlltttlllnftllitll~ ttttttt„i~tttt,itt

al~ VV~r® ~u~~~~ l~ ~l~~~l ~~~®rllch 
cr~~rl~l~~~~t~l~t~a~°t ~1~~~~~+~ ~~®r~Alae~nt 

UST 1D Nr, ATU 577 587 Q9 
UST ID IJr. pE i47 825 129 
Sltz f1-8S52 Eibiswald 269 

Lg F. 2rs Graz, íN59972 W 



~~ ><xemplar fúr Tarifkonirolle Exempíaire pour conúBle tanfa~re ~ 
~~ _-. ~ ~-^ ~ 

_ ~ ~ .~` 

j Absender (Name, Anschrift, land} 
Expéditeur ínam, adressa, pays} 

f ~~~~c:3► i~~ (~ibi5vva~d} Gr~~í~ 
Dr. W~iheim BinderStraf~e 1 
8552 ~Bbiswafd 269 
Austria s:~ 

INTERNATIONAI,.ER FRACS-C'ft3RIEF 
LEFfFiE DE VOiTURE INTERNATIONAL 

Dlese f3efórderung unterliegt trotz elner 
gegenteiligen Abmachung den Bestlm- 
mungen des llbe einkommens ùber 
den Befbrderungsvertrag [m intemat. 
StraS3engGterverkeh (CMR) 

Ce Transport est soumis, nonobstant 
tonte clause contrairal a fa Conven-
tion relative au cogqtra~t~ ransport 
lnternatíonai dea- rìt~rchandlse par 
rouse (CMR} l~~~"~ , 

Zoilamt Eingang 
Bureau de donane d'entrée 1 Entrata 
Ufficio doganale 

Ausgang 
de sortie 1 Uscifa 
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~ Empfànger (Name, Anschdft, Land) 
Destinataire {nom, adresse, paysJ ~ ~ i - ~ ~~ 

' "• ~ R x ~ I . ~~ . *`"< 
t 

,~r 1 ti z ~{1,
X
~titt +~~ 

~~ ~ ~ r ~ t ~' -• ~~Sf '~ ,- Y`ts f ~ ^ ,1,_ r , ~ ~ `'1{ `~ ~ 
3 Auslfeferungsortdee Gutes ~ ~ Ort land 

Ueu préw pour fa livraíson de is marchandíse ~ ` Lieu Pays 

! ~ 
,.' ~ „ F 

~ >' , ~ 

~ s Frachtfìihrer {Name, Anschnft, Land} 
Transporteur (nom, adresse, pays} 

~~.~v~(~} i~~.~.:~{,~a ~~~. ~`r 
I~-~75 i ti'c~~. ~~ls~ai u. 73, 
~.:...._,_..~ ~-b. , ,; 

17 Nacbfoigendar Frachdúhrer {Name, Anschrift, land} 
Transporteurs succesìts (nom, adresse, pays} 

~ Ort and Tag der 1Jbernahma des Gutes Ort Land 
Lieu et date ds to pdse en charge de la marchandise Lieu Pays 

,~~ ~ . -c a ~ ~ 
;i .~ r r d 

~ 

~ 8 Vorbehalte and 6emarkungen des Frachtiúhrers 
Réserves et observations du transportsur 

5 Beigefùgte Dokumente 
Documents annexés 

~ ~ A k' ~1 ,; ~, , 
. ~ w r ,.. , ~ , ~ 

~ 
' r f 

Bahbrdliches Kennzerchen 
Numéra d'rmmatriculation 

des Kfz. 
du véhlcute 

des Anhàngers 
~ de la remorqua 

ó Kennzeichen and Nummer 7 Anzahl der Packstúcke 8 Art der Verpackung 9 8ezelchnung des Gutes 
Nature de la marchandEse Marques et numéros Nombre des culls Mode d' embalage 

y 

/ i ~' 
Jl ~ '~ / • 

ABS: ANK 

.y 
t t .,, A• ~ /~ 

A+1 

T 

ABF 

10 Statistrknummer 
No statisiique 

Land 
Pays 

r fióchsts zulàssige Nr:tzlast 
Charge utile maximafe 

des Kfz 
du véhicule 

des Anhàngers 
da is remorque 

~ ~ l3ruttogewicht ln kg 
Poids brut, kg 

f ~T 

}}
vvi

, 
! ~ 

!f 
l~ 

~ 2 Umfang in m~ 
Cubage in trr1

Y 

EMPF: ANK 

LADEM 
bei ABSENDER chez Expéditeur 

al Mittente 

Europal. abgegeben:    Stk. 

Stempel-Unterschnt 
Datum: 

ABF. 

ITTEL 
bel EMPFAi11GER chaz Destinatarra 

a4 Destinatario 

Europal. abgegeben:,   stk. 

Stem pei-l! nte rschrit 
Datum: 

8ez, 
s. Nr. 9 
No 

Ko 9 

G efaf)rzeftelmuster-Nr. 
Numeero d' etiquette 

UN•Nummer 
Numéro UN 

UN 

Verp,-Groppa Gtoupe 
d' emballage 

Temperatur l.7bernahme , Grad C 
Temperatur lJbergabe .. ,  Gr~tl C 

von ABSENDSR de Expèdrteur 
de! Mittente 

Europ. erhalten:... .  Stk. 

Datum: 
Unterschrift Fahrer 

von EMPFANGER de DesGnatalre 
del Destinatario 

Europ. erhalten :... .... ...... ....... ...... .. .. .. . Stk 

Datum: 
Unterschnft Fahrer 

Container ín Fu6 
Container en pied 
Container (n piedi} 

N r. 
Weciiselauibauten in fn 
Calsses mobiles en m 
Cassone intercambiabile 

Anzahl 
Nomhre 
Numero 

N r. Nr. 
Nr. 

~ 9 Besondere Vereinbarungen z.6. Betiitderongspapíer N~.} 
ConvenUort particulieres a.g. transport document Ne.) 
Convenzioni particolari par example document de transport Nse.i 

n Aie, ~ 
~ 3 Anweisungen des Absenders 

lnstrucUons de I`expédHeur 
lstnuionl del mittente 

20 zu zahten vom: 
A payer pa: 

Fracht 
Prix de transport 
Ermàulgungsn -
Reductlons
Zwischensumme 
Salde 
Zuschlàgs 
Supplements 
Nebengebùhrsn + 
Frais accessoires 

Absendef~ 
Expéddeúr 

t 
í 

Wàhrung 
Monnale 

Empfdnger 
Destínataare 

i'.~f,~-' 

E 
~~
[}p'^~~ 

si 

41'6.~F~ i~W ~~ ,~ 
llil ~,. ~. ~v~~ ~~ S,r.i. 

Via dpi Cis 

2~ Attsgefe(tigt am: in: 
Etablie te: `~ ~ A 
Cornprléto à 11 ~ ~ 11; 

22 r
~~ndrion {~É~i,sVva~~}"Gm~H 
Dr. 1Ni[hélm: Bindé~ Strafe 1 
8552 Eibiswa[d 269 
Austria 
Unterscìtrlft and Stempel des Absenders 
Signature et timbre de I'expéddeur 

1aa~~ ~ ~ 
FrBnc4~Frarico L._I iorltrw~cNAsse~+mo 

23 

Gesamtsumme 
Total 

15 Rúokerstattung 
RerrlbPursent8nt

~IzZin , snc - 7 GJ~~ l~od ~gt~o ~RA} 

ZOZO 

~~~~ ~ ~ i~~-~`~~ ~~~. 
H-9ÌJ ~ ~! <`~~. i~cìy~ttl i.f. ]j, 

Unterschnft and Stempel des Absenders 
Signature et tîmbre de k'ex.éditeur 

t.i_ -ss t j ,,,j 

~4~t~iutyà~pfàii~en~~t~ i"i5el(VL~ U~ 

v~~ ~~~ d~~f~~~~~ ~ q~an~itàr' 
Ort tae~ am 

ie 

Unterschnft and Stempel des Absenders 
Signature et timbre de l'expéditeur 
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Dieses CMRIIRU/tlsterreich Formular 1976 íúr den intematianafen Straf3engúterverkehr entspricht der leizten Ausarbeitung stir alle Staafen, die der 1RU angehóren, also auch iîtr 

{~steCreÍGt1, sOWeit eS SÍCh Um grenzút)erschreÍfenden Gúterverkehr handeit. KitzJerVerlag, Uraniastr'alie 4, A•iOtO Wien,Tel,{07} 735334, Fax {off 713 53 34 85, ~+nwr.lotzler-veriag.at, e•mall. office®Wtzlar-vertag at 
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